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pour faire approcher desgbarcaux , d'ou des -foldats
pourroient {aurer facilement a terre. 11 fopda ¢gale-
ment la méme (Par_tl,c du fleuve jufqu'a 2 licues du ri-
vage , par conféquent hors de la portée du canon des
vaiffeaux ou frégates ennemies. Si le débarquement
avoit lieu de ce ¢oté,il pourroit s’effectuer du cdeé de
Douvres; cette ville une fois prile a revers, & Iz
pofleflion du chiteau,quin’elt fortifide que ducoeé de
Ia mer , mettroient en écat d'érablir une communica.
tion libre avec Calais , dont le trajet trés-court facili-
teroit l'arrivée des mupitions, des troupes & des
vivres dont on pourroit aveir befoin «:

La déclaration de VEfpagne a caufé une
vive fenfation en Hollande; elle'a été con~
forme A la diverfité des opinions ; ceux qui
ont confié une partie' de’ leur forfune aux
‘Anglois font dans la confternation; les au~
tres font enchantés d’un événement qui doit
opérer une révolution en: faveur du com-
merce , qui reprendra {a liberté , dés que
Péquilibre de pouvoir fera réeabli-fur les
mers. Le parti Anglois qui a Jfongitems eu
de l'influence en Hollande, & qui. a ‘canfé
Ie.mécontentement de la Erance , commence
¥la-perdre ; les mefures vigoureufes, prifes

~ par la Province de Hollande; ¢n faveur des
convois illimités, a eu I'effet qu’on sen pro-
mettoit. Le 2 de ce mois, le Duc de la
Vauguyon remit la note fuivante au Con-
feiller penfionnaire des Erats.
¢ » S. M. informée dela ré(olution prife le 24 Juin
pat les Etats de Hollande, a chargé fon Ambafladeur
auprés des Etats-Généraux, de déclarer quelle fuf~
+ pendoit jufqu’au premier Aolit, en faveur de la pro-
vince de Hollande exclufivement , les effets des Ara
réts de fon Confeil du 26 Janvier, du 27 Avril & du



. (192) )

§ Juin; qu'en conféquence, tous les Habitans de
Jedite Province pourroient jouir jufqua ladite épo-

uc, des exemptions & avantages accordés exelu-

ement julqu'ici 3 ceux d’Amiterdam & de Har-
Iem, pourvu qu'ils fe muniffent d'un cenificat du
Commiffaire de la Marine 2 Amflerdam, ou de I'A-
gént’de la Marine 2 Roterdam ; qu'elle a fait con-
noitre fes iritentions a cet égard 2 toutes les Ami-
rautés.de fon Royaume, & qu'anffi-tot que les con-
vois.illimités-aurone éé expédiés , elle fe propofe
de faite remettre aux Habitans de ladite Province ,
les fTommes qui, en vertu defdits Arrécs, auront
été pergues par les Prépofés de (es Fermes. S. M.
{e perfuade que ce nouveau témoigoage de fon af-
fechon fera de plus en plus connoitre I'équité de
fon (yftéme, qui ne tend qQu'a maintenir la prof-
périe¢ des Etats.Généraux , pourvu qu'ils ne s'écar-
tei't pas de Vimpartialité abfolue qu'ils font fi in-
térefliés 2 conferver. Elle ordonne 2 fon Ambaffa-
deur d'annoncer en méme:tems, que fi 2 I'époque
du premicr Aodit, les effers de la neutralité de la
République nc font pas affurés par la prote@ion
efficace des convois illimités , conformément aux
loix dc téquitd publique & aux ftipulations des
traités , lefdics Arrérs du 26 Janvier, du 27 Avril
& du ¢ Juin ,- recommenceront a étre exécutés
fans quil foit befoin d'une nouvelle Déclaration
deS.Miew. - . :
. On aflure que les EratsGénéraux fe font
décidés en conféquence, 2 figner la neutra-
litd , & 2 faire donner 2 S. M. T. C. les
plus fortes affurances de leur attachement
3 la France & de leur réfolution’ 3 ne
prendre aucun parti dans la guerre qui di-
vife les principales Puiffances maritimes de
PEurope. On préfume d’aprés cela que les’
Arréts du Conlfeil , relatifs a leur navigation ,
ne tarderont pas'a étre retirés.
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PIECES FUGITIVES -
EN VERS ET EN PROSE, N

—

EPITRE
AuNJEUNE PHILOSOPHE'
. . N R VA 1
O TOI, qui, jeune encor , as {it Brifertes chairies,’
Que j'eavie en fecret tes paifibles. loifirs!
Nos ferviles grandeurs , nes; fanguans plaxﬁrs » .. N I
Valent-ils le repos & I'air pur dc tes plaines? -
Maitre abfolu de ton deftin,
Dans I'4paiffeur des bois, fous leur fombre vetdure,
Tu fondes, d'un il plus cereain,
Les myftéres de la Nature
Fe les replis du coeur humain.
C'en cft donc fait: tu veux , d'une ame tccucxlhe,
T érigeant en (age nouveau,

Sam. 24 Juillet 1779, I
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194 MERCURE

Des mains de Platon méme arracher le flambean,
Pour cn éclairer ta Patrie,

Es {oulever enfin le refte du rideau

Qui couvre encor pour toi notre Philofophic ?
Sans doute cet obgucil cft beau:
Mais que ta raifon s'en défie.

Philvfophenaiffant, redoute les travers,

" Qui trop fouvent, hélas! accompagnent ce titre.
Tel fe dit des humains le confelant arbitre ,
Qui n'eft qu'un dur fophifte, abufant I'Univers.
A travers ces faux jours , diftingue la {agefle ;
Songe.2 lui conferver fes véritables'traits:

Ellc avertit, confeille, ou plaint notre foiblefle 3
Son rayon‘nous conduit , faps rous blefler j: mais.
Senfible & courageufé , indulgente & fublime,

A

Pay degrés fa lumicre entre au fond de nos earurs3

Elle ouvre le refuge a c6té de I'aby(me,
Et noust offze fes fruics ,d§nsd.cs vafes de.fleurs..

Voira fous quels dehors il ‘faut qu'on 14 préfente.
Le Gédtie ft un Dieu qui dompte les mortels ;

Ceeft la douceur qui les enchante;
Et 'homme bienfaifant eut les premiers autels.
Stme les vérités, fiit-ce en un fol aride

Et n'en ¢{pére aucun retour.

Pourvu qu'on les recucille un jour,

Ta gloire eft enticre & folide.

* Enfonce-toi dans ['avenir;

Vois-y de loit ta récompenfe ;
4 .. - .

ya
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Et d'un bonheur tardif, jouis par I'efpérance.
Va, méritex le prix, c'eft plus que l'obtenir.

Mars, {i la Renommée, aux bornes de tavie,
De tes jours ftudieux interrompant la paix
Aux froids échos de nos palais
Fait redire ton nom & vantet ton génic:
Tremble ! fans doute alors I'inexorable Envie, s
Dg ta firnple cabane affiégera le feuil :
De fon flambeau livide armant la Calomnie,
Elle affeoira fon fpetre au bord de ton cercueil.s

- Etvoila le moment de Ia Philofophic!

11 te faudra céder a tes perfécuteurs,
“T'arracher a ton humble afyle,
Et chercher des hommes ailleurs
Qui te pardonnent d'érre utile,
Fuis ; mais fur ton exil jette des yeux fereinss
- Ontobferve, on va te connoitre.
N'érale point fur-tout ces ténébreux chagring
Que tant de fages font paroitre,
Et qui les rabaiffent peat-éure
Au niveau des autres humains.
Lom d'affe@er un air fauvage,
Que ton front libre encor, quand on veut I' aﬁ'cmz,
Tranquille, épanoui comme ua cigl fans nuage,
Peigne le calme heurcux qu'on cherche & te ravir.
Tel cetaftee desjaurs, que fa coutle-mefure,

Verfant demain les feur, ! ‘il tépand aujourd'hui’,

1ij .



196 MERCURE "
Ne contrae point la (omllure
Du glabe infortuné qui royle autqur de lul,.

1'amQur du vrai, veila ta plus siire bouffole.
De l'eftime jaloux, dédaignant les (uccés,
Laiffe s'¢vaporer le murmure frivole
Des fors & des ingrats qu'on ne fléchit jamais ,
Ee, s'il eft refté pur, que ton cceur te confole.
- De la gloire, fur-tout, crains les trompeurs atzraitsy
Frémis.. , Circé v'appelle, & le bonheur s'envole,

La arorrel... & feu célefe & jamais confumé ,

Dans tes bacnes captif, tu nourris le courage;

Tu fembles méme en nous par les Dieux allumé,

Pour y dévelopyct les traits de leur image, . -

Et pour rendre immortel I'étre qu'ils ont formé:
Mais, quand tu franghls ta barriére,

Je crois voir ce wolcan, qui vomi par les monts,

Dans des flots de fumée engloutit fa lumiére ,

Ec d' un déluge ardent couvrc Tor des molﬁ'ons. '

CEL3BRE pat I'éclar & l abus du génie,
Eq Perfe il fur jadis un mortel renommé ¥
Pes rayons qu'elle’adore, en naiffant anuné,
Rival des cygnes d'Aufonic
De leurs accens mélodieux
On lo vit égaler la touchante harmonie 3
- ‘ 'vm
3 CeferaSadi,ilanveut, ©- .. .
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Mélant la fageffe & les jeux,
11 fue, en I'amufant, éclairer fa Patrie
Eteignit les biichers , dompra la barbaric,
Des hurains rapprochés teflerra tous les nceuds §
En jardins toujours verds , en bolquets d'Idalie
Sa baéuette changea les fenticrs épineiix
De l'aride Philofophies
1l chanta les Héros & fit aimer les Dieux,
. Soizante ans de fuccés illuftrérent (a vie:
10 cut tous les talens.... & ne fut point heareux!
De la gloire la {oif avide .
Fit des jours agités des plus beaux de fes j jours
S'enivrant 3 longs traits dans {a coupe perfide,
Il Ia combloit fans cefle, & l‘éyuifoit toujours.

L ¥RONT ceint de lauriers, les bras chargés de
chaines s

Ce fantdme brillant, que précéde le bruit,

S'afféyoit avec lui fur le bord des fontaines,

Marchoit 3 fes cdtés dans le calme des plaines;

Dans le fond des foréts , dans I'ombre de la nuit,

Lui criojt 3 toute heure : « écris, compofe, velle,

» Joins le fuccés du jour au fucces de la veille :

» Songe, Dicu de ton ficle, an fidcle qui te fiit. »

An! plutde, de ce joug préfervant ton courage, . -
_ Laifle diftraire tes defirs

A ces purs fentimens, récompenfe du fage,

Volupté de fon cccur, charme de fes loifirs.

I iij
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" La gloire incertaine & volage,

Avec de vraistourmens n'a que de faux plaifirs; o

Elle endurcit notre ame & la veut [ans partags. -

De cette paffion le délire effréné '
Reporte I'homme fur lui-méme,

Et fait qu'un étre foible a lui-méme borné,

Ne voit rien hors de lui, quil eftime ou qu'il aime,

D'une palme épineut efclave couronné, -
Qui, fous un pefant diadéme,

Jette un éelat {érile 8: meurt inforturé,

i

Va,detes doux rapports chéris1a dépendance,
Des cceurs faits pour s'unir 'échange mutuel.
Crains toute paffion qui rend erifte ou cruely
_Exige qu'on t'éclaire & non pas qu'on t'encenfe.
$achant porter le poids d'un nom trop éclatant,
Reticns de ta raifon le frag:le équmbre 5

Le mortel le plus fage eft toujours I plus libre.
Attaqué, ne vaspoint, i toi-méme infultant, '
A la critique injufte oppofer la faryre, .
Et triftement defcendre, avec Pefpoir de euire,
* Dans cette vile aréne , ot Popprobre t'atterd.

Quanp le fils de Latone, ame de la Nature,
Dépouillé de fes feux, dépofant fon armure
De I'Ofympe exilé, vint habiter les champs,
Le vit-on embrafer, pour venger fon injure ,
Des fertiles coteaux les tréfors renaiffans,

Des jardins refleuris la riante parure , ‘
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Et les peéfens de Flore & les dons du printemps? ’
Unis dans un Lycée agréable & champcrre,
Rangés autour de lui fous 'ombrage d'un i héwre,
Les Bergers, pour I'entendre , oublioient leurs trou-
peaux;
Dans leur fuite rapide il arrétont les flots
Les arbres attentifs , qu'attiroit (on génie,
Inclinoient 4 {2 voix leurs {enfibles ramcaux,
Et couchés (ur des fleuts, émus par harmonie ,
Eronnés de fentir les douceurs du repos,
Les tygres A fes pieds enchaluoient leur furie.

v @

Humain , éloquent, généreux,
Sufpendant des Pafteurs les pénibles ouvrages,

I leur apprit Part d*étre fages,

Mais plus encor l'are d'ére heureuz.
Que ce tableau touchant te {erve de modelé !
Sois I'ami des humains ; qu'ils ne craignent jarkais
Les perfides retours de ton ame infidelle. T
Que tes crits pour eux foicnt autant de bienfaits,
Et, rival d'Apollon, dans ton obfcur afyle,
Deviens un Dicu pour nous , en devenant utile.
Refpete tous ces freins que Porgueil croit bravers
Leur utile rigueur contient la maltitade.
Ne fachant od porter fa vague inquidtade
Elle perdroit fes maeurs , qu'il lui faut conferves

¢-JeTE(ur la {céne commune ,
Sur cet immenfe & trifte amas

Iiv
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De foiblefle, d'errear , & fur-tout d'infortune
I Le fage céde aux los qu'il ne changeroit pas.
11 révére le trdne; il aime fa Patric,
Méme en fue-il perféemé,
Tout ce qui fert 'humanité
Trouve un facile accés dans fon ame attendric,
Calmant des paiﬁoné les orageux defirs,
La tranquille amitié defcend dans (a retraite:
Ses jours font des momens , fon ame eft (atisfaire s -
La Nature eft un temple, orné pour fcs plaifirs.
En vain l'aquilon gronde, en vain I'hiver Iappelle.
Eh! qu'importent les vents, les frimats ténébreuxg oo
Ee crime feul, hélas! rend I'Univers affreux,
Et la Nature eft toujours belle
Lorf{que nos cocurs font vertucux.

&nY rapproché de ce que jaime,

Quand pourrai-je, ami, {ur tes pas - »
La méditer, jouir & d'elle & de moi-méme,
Braver l'orgucil fasouche & Ia gl:andcnr fupréme,
Fuir les foibles amis, ou les amis ingrats,
Ne plus florér au gré d'une vaine efpérance, -
Aveuglé trop long-temps , renaitre a la clareé, - -
Vivre enfin dans le calme & dans I'indépendance. -
Jufqu L' oftant fatal, par le Ciel arrété, -
Ol le rapide éclair d'une fréle exiftence
Pilit devant Ie jour de I'Immortalied!

( Par M. Dorat. )
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Explication de I'Enigme & du Logogryphe
du Mercure précédent.

L: mot de 'Enigme eft Logogryphe; celui
du Logogryphe eft Tambour — & troder
— militaire — de montre — d’efcalier ,
dans lequel {e trouvent Roma’, rat, burat ,
butor , bar ( troifiéme perfonne du préfent
de lindicatf du vcrEe battre ) amour ,
mort. :

T v
ENIGME.
] E fuis blanche; j'aime la nuit.
- Je dois vous 'avouer, un trop grand jour me nuit,
Quoique je fois {ans fentiment, {ans ame, .
Souvent pour vous un feu m'enflamme,
Me confume julqu'd la mort;
Et ma {oeur aprés moi {ubit Je méme fort.

(Par M. Bouvet, & Gifors. )

LOGOGRYPHE.

J E fuis fur mes neuf pieds du genre’ mafculin,
Mes fréres ont la barbe & porrent des patins,
Mon ndm jadis mit en furcur
Cerain Poéce peu railleur;

Iy



H

202 MERCURE

Cinq de mes pieds 2 plus d'un aflaflin

Ont fait maudire fon deftin. -
Ne me prends pas, Le&teur, pour un vil animals
Mon corps bien menagé t'offre un riche méeal 5
Quoi plus ? Deux inftrumens; un valet de Pratique 3.
Du grand Dicu que tu fers un ferviteur antique 3
Ce que Bacchus dépolc au fond de {on vaiffeaus - -
Deux Evéchés de France ; une terre fur I'eaus;
Deux pronoms de ta langue ; un fleuve renommé;
Un breuvage affez doux chez les Normands prifé ; -
Deux mots Latins  un animal 5 un figne de gaité.
Mais. ... ¢'en cft trop , Le@eur, déjata me conneis.

( Par M. I Abbé*** du Médoc. )

NOUVELLES LITTERAIRES..

LETTRES fur Porigine des Sciences & fur
celle des Peuples de I’ Afie , adreflées 2
M. de Voltaire, par M. Bailly, Vol. in-8°®.
de 348 gages. Lettres fur U Arlantide de
Platon & fur ancienne Hifloire de I’ Afee ,
pour fervir de fuite aux Lettres fur Vori-
gine des Sciences. Val. in-8°. de 477 pag.
par le méine Auteur. A Paris, chez les
Fréres Debure, Quai des Auguftins.

LE monument que M. Bailly vient de
confacrer A la gloire de lantiquité, mérite
toute lattentionr des hommes inftruits &
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xaifonnables , de ces hommes {ur-rout qui,
‘libres de préventions , & habiles 2 calculer
des probabilités, {avent en déduire 'efpéce
‘de certitude dont chaque ordre de chofe eft
Aufceptible. Eft-ce d’aprés de puériles cri-

tiques qon doit juger d’'un Livre qui f{up-
_pofle une immenfe érudition , la connoif-
fance de I’Aftronomie ancienne & moder-
‘ne, le rapprochement des langues, celyi
“des Hiftoriens & des Voyageurs, létude
_approfondie & comparée de la Mythologit
& des opinions de tous les peuprcs, avec
les idées des Philofophes les plus célebres ;
de ces hommes qui, durant leur vie en-
_tiére , ont recueilli des faits & meédiré fur
_la Nature? Eft - ce une probabilité, font-
_ce vingt probabilités inadmiflibles qui doi-
vent renverfer un fyftéme lor{qu'il eft a
puyé d’ailleurs {ur une bafe folide, & fur
" des analogies auxquelles on ne peut rien op-
pofer de raifonnable? '
M. Bailly prétend qu'ila dé exifterun peuple
éclairé, antérieur a tousles peuples connus *.

* Bien entendu qu'on doit établir ici une exception

en faveur du peuple Juif, qui a précédé tous les
. autres, & qui a pu faire lui-méme la plupare .des
.découvertes mentionnées dans. cet ouvrage:, &
tranfmettre aux peuples, dontil eft la tige uniqus,
_les autres connoiffances dent les enfans de Noé
.reftérent (euls dépofitaires aprés lc déluge. Aufli M.

- _Bailly fe fait-il un devoir de rendre hommage aux

Livres de Moife, en difant quils font la fource le
3 Iof
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‘Voila fon opinion: un feul fait Aftronomiq
fuffiroit pour Iétablir; il en raffemble plu-
fieurs, & les étaye d'un'grand nombre d’au-
tres qui font fans doute-d’'un ordre difté-
rent; mais tout ce qu'il amene a I'gppui d’'un
ou de plufieurs faits Aftronomiques démonf~
ratifs , ne doit étre regardé que comime des
conjetures plus ou moins ingénieufes , plus
‘ou moins vraifemblables, quon peut’ ad-
mettre ou rejeter fans nuire i I'opinion fon-
"damentale de'ouvrage. L’Auteur 3 pu méme
former enfuite des conjectures indépen-
-dantes des premicres , fur le lieu de la terre
ol a exifté ce peuple perdu. Qu’il le place
en Afrique ou en Amérique, dans fa Haure-
Egypte ou {ur les grands plateaux de la Tar-
taric; quil le relegue méme dans le Spitz-
bergt & le Groenland, ces nouvelles idées
font encore étrangeres 2 fon {yftéme; car la
méceflité de l'exiftence d’un peuple inconnu
une fois établie, {a pofition géographique &
fes emigrations fucceflives ne font rien 3
‘F'objer principal. ’
-Arrétons-nous d'abord au-tronc de l'arbre,
‘nous examinerons enfuite guelques-uns de
f{es rameaux. Il paroit qué l'idée fingulicse:
~d’un peuple antérienr aux peuples connus,
Seft préfentée naturcHement 3 Fimagartion
-d¢ M. Bailly; c’eft en quclque forte le ré-
fultar néceffaire de fes recherches fur Af-

iplus puré de I'Hifboire , & qu'ils renferment la trads=
“sion la plus fuivie & la mieux ¢onfervée.
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tronomie, Rempli des découvertes mo-
dernes, & voulant donner une Hiftoire
_des connoiffances de lantiquité fur cette
“matiére , il a fallu recueillir une mul-
titude de lumiéres éparfes, concilier des
hommes qui ont écrit a cing mille lieues & &
plufieurs fiécles de diftance les uns des autres.
-En fuivant les progres, les révolutions &
Porigine de cette {cience, parvenu en quel-
que forte aux dernicres limites du temps,
-quellea di éere fa furprife 2 Au lieu de trouver
*le berceau de I'Aftronomie chez les Nations
les plus anciennes , il y a découvert, non de
foibles élémens , mais de grandes vérités qui
Afuppofent de longnes fuites d’obfervations,
de profonds calculs, en un mot, une Aftro-
‘noinie autli avancée que Ja nbere, A certains
égards? o L
La premiére preuve du f{yftéme de M.
Bailly, eft tirée du Livre des Antiquités Juives.
- L’Hiftorien Jofeph nous dit' qu'avant le dé&
“luge, les Patriarches fe f{ervoient de la pé-
riode luni-folaire de 6oo ans, période d'on
-¥éfulee la connoiffance exade du mois lu-
‘naire; tel que les Aftronomes modernes
Pont déterminé, & celle de Vannée folaire
- beaucoup plus jufte que ne la donnérent
- Prolomee & Hypparque, plus de deux mille
ans aprés le delage. Jofeph avoit pour ga-
“rans de ce fait les Hiftoriogtaphes Egyptiens,
~Babyloniens , - Phéniciens , &c. H cite Ma-
-nethon , Bérofe , Mofchus , Hgfiode , Heé-
catée , Hefticus , &c. dont les écrits fub-
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fiftoient vraifemblablement encore de fon
“temps. Voila un fait qui porte avec lui fon
authenticiré; car, comme l'obferve M. de
Maitan , M. de Caflini , M. de Buffon, &
les autres grands Aftronomes, il {fuffit que
cette périodz ait été feulement nommée, pour
étre en droit de conclure qu'elle a exifté
& qu'elle 2 méme éte néceflairement pre-
.cédée d’'un grand nombre d'obfervations,
fans lefquclles on ne V'auroit jamais décou-
-verte. Or, ft 'onn’a {u faire aucun ufage de
cette période pendant tous les fiécles de
Tantiquité connue ; {1 Fon a négligé d’en ap-
_profondir les élémens, & des’en fervir pour
reétifier les mouvemens céleftes; fi Meton,
-Hypparque , Thalés, Pythagore, & tous les
-anciens Aftronomes de la Gréee, 'ont mé-
connue, n'eft-on pas fondé A dire qu'elle
&roit oubli¢e, non-feulement chez les Grecs,
.mais aufli en Egypte, dans la Phénicie &
.dans la Chaldée , ou les Grecs avoient puifé
leur {cience Aftronomique. Il paroit donc
qu'avant Pexiftence de ces Nations, il y en
-eut une qui {avoitautant d’Aftronomie qu’en
{ut de nos jours Dominique Caffini, qui le
premier a démontré la réalité & lexa&ti-
tude de la période de 600 ans; connoiflance
‘qui fuppo(}é celle des mouvemens précis de
Jalune & de la terre; connoiffance qui {up-
pofe également la plus grande perfeGtion des
inftrumens Aftronomiques ; connoiffance
-enfin qui ganifefte la préexiftence de I'op-
‘uque , de?a méchanique , des mathémati-
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_ques , de la métallurgie & de la plupart des
autres Arts.
De tous ceux qui ont critiqué M. Bailly, au-
" cunn’a ofé parlerde cette preuve. Ils ontgardé
-le méme (E’lcncc a I'égard de pluficurs au-
-tres non moins extraordinaires. On fait que
.3209 ans avant Jéfus-Chrift, Dicmfc?nid
-fonda la ville de Perfépolis, & qu'il y érablic
fon empire le jour méme oi le foleil paffe
.dans la conflellation’ du bélier , jour qui
_fut choifi pour le commencement de 'annee.
1l eft donc certain que la {cience de I'Aftro-
-nomie exiftoit alors. »
. Le méme Auteur démontre que plus de
. 1300 ans avant l'exiftence des Indiens * , on
.connoiffoit la divifion du zodiaque en 2
_-parties ; que depuis yn temps immemori
es Chinois connoiflent la période de 19
ans , qui rameéne les nouvelles lunes aux
mémes jours du méme mois; qu’ils con-
Aervent encore la période luni-folaire , dont
- ils prétendent queFohi fut l'inventeur.
Comment dailleursce peuple a-t'il pu s'ac-
corder avec les Indiens, avec les Egyptiens,,
avec tant d’autres Nations pour partager le
temps en {ept jours, & défigner chacun d’eux
-par lenom de fept pfanétcsz D’otlesTartares
ont-ils reu leur période de 180 ans, qui

* On parle ici de l'exiftence qu'il nous plait
.de donner aux Indiens; car ils ne (?mt as d"accord
avec nous fur leur chronologic : la différence cft de
plafieurs milliers de fiécles.
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multipliée par 144 comme font les Indiens,
donne précifément 25920 , nombre exadt
de la révolution des étoiles fixes? Cui a pu
donner aux Brames la méthode d’aprés E’;-
quelle ils calculent les éclipfes? Méthode
qui {uppofe-autant de fcience que la conf-
truction de nos tables & de nos éphémérides.
Ces Brames, qui ont les plus fauffes idées fur
le mouvement, la grandeur & la polfition
des planétes 5 qui croyent la terre appuyée
{ur une montagne de 12080 karats d’or pur,
la montagne {outenue par huit éléphans, les
éléphans par uae tortue, & la tortue par
une couleuvre ; ces hommes qui attribuent
les éclipfes de lune 3 des dragons atriens,
calculent cependant les éclipfes fans en con-
neitre la théorie, guidés comme des auto-
mates, par une table fondée fur des for-
mules {avantes qu'ils ne comprennent point:
leurs connoiflances, tranfmifes d’age en ige,
' & chiaque jour dégradées, n'annoncent-elles
pas vifiblement un peuple antérieur, un peu-
ple inventeur,un peuple quiavoit approfondi
toutes les parties des {ciences Phyfiques?
C’eft ce peuple qui, {elon M. Bailly , a
congu & exécuté le grand projer de rendre
les mefures invariables,‘en les prenant dans
la nature, en réglant fes mefures itinéraires
fur la circonférence méme du globe; projet
‘que les Nations modernss n'ont pu realifex
encore , quoiqu’unies plus intimement que
les anciens , par lc\Commerce, pat les Arts, .
par des alliances, par mille aucres felations
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politiques. L’Auteur trouve une identité par-
faire entre les mefures longues des Romains,
des Grecs, des Egyptiens, des Indiens 8¢ dss
Perfes ; elles derivent toutes de la grande
coudée confervée {urle Nilometre du Caire,
?ui fut la bafe genérale de toutes les' me-

uresde I’Afie & de I'antiquité la plus reculee.
Julqu® la mefure de la circonférence de
la terre, confervée par Ariftore, reffemble 3
eelles dont les autres Auteurs anciens ont
fait mention; & toutes {e trouvent d’accord,
4 {ix oifes pres, avec nos découvertes. Quel
eftle peuple qui a communiqué cette mefure
unique 3 tous les autres? Quel eft le peuple
de I'antiquité connue , qui, pour exécuter
une aufli grande opération, a fait des voyages
que nous n'avons entrepris qu'apres la de-
couverte du nouveau monde, & lor{que la
marine a été perfeGionnée ? e

_ A ces obfervations déj fort embarraffan~
tes, M. Bailly a joint des preuves de deux:
autres efpéces. Les Philofophes de 'Inde ont
des Livres de la plus haute antiquité; ils
s'efforcent durant toute leur vie d’en pénétrer’
les fecrets & d’en apprendre la langue ; cette
langue eft le Hanfcrit, langue favante qui-
fuppofe l'exiftence d'un peuple favant, mais'
dant il ne refte aucun autre veftige dans les.
faftes du monde. Il a donc exifté d’autres
peuples {avans que ceux dont I'Hiftoire fait
mention, ‘

- Ne peut-on pas appliquer le méme raifon-
nement a ce que dit Platon dans {fon Thimée
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& ailleurs, fur les fameufes tables écrites en
langue Hyperboréenne, & conferyées 3 Délos
comme le plus précieux monument de Ihif-
toire religieufe des Egyptiens 2

. Qu'¢roit-elle en eftet cette hiftoire facrée
des Egyptiens & des autresNations Payennes?
Un recueil d’allégories fur les principaux
phénomeénes du monde, fur les rapports ef~
fentiels entre le ciel & la terre, {ur les pro-
priétés & les modifications de la matiére
obfervée d’abord par les Philofophes, per-
fonnifiée enfuire par les Pottes , & dénaru-
rée enfin par l'ignorance des peuples ou par
Fimpofture de leurs chefs

- Pourquoi la Mythologie fait-elle encore
anjourd’hui nos dclices ? Parce que fes fables
tiennent a la raifon & 2 la nature par des fils
invifibles. Le dogme de la Métempfycofe
n'eft qu'une image {ymbolique des repro-
ductions & des métamorphofes des trois
regnes, qui s'opérent chaque jour fous nos
yeux. On retrouve la méme idée dans les
incarnations fucceflives du Dieu Fo: fes trois
tétes, {es cent bras, les autres trinités Payen-
nes 'qu’on rencontre au Japon, a la Chine,
au Thiber, dans I'Inde & la Tartarie, ne
peuvent étre quemblématiques. Le grand
nombre de bras & de mains défignent la
puiffance - & l'a&ivité de la nature; les trois
tétes perfonnifient les facultés principales de
Pentendement , ou les trois principes actifs
du mon¥e phyfique. v

. .La fable de Janus, celle du Phénix comme
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etlle de Fréja, {ont aufli relatives 3 l'aftro-
nomie, & toutes trois {emblent nées dans le
méme climat. Janus a deux vifages, emble-
me de la nuit & du jour, de I'avenir & du
paflé: il porte dans une main le nombre 300,
& dans I'autre le nombre 65 , qui détermi-
nent la latitude 71, d'ont le {oleil s'abfenre
* chaque année pendant 65 jours.

. Méme véritédansla faéle de Fréja: obligée
de tranfiger avec fon époux {ur fes infidélités
habituelles, elle lui permet de s'abfenter de
{on lit pendant 65 jouts, A condition qu'll
fera fidéle au devoir conjugal pendant: 300
autres jours. Ne reconnoit-on point la 'hy-
men de laterre & du ciel ¢ Lc Phénix o
la méme idée : Ceft un oifeau unique; fon
plumage eft d’or cramoifi; il vient du pays
des téncbres pour mourir en Egypte, & re-
naitre de fes cendres dans la ville du Soleil,
{ur Fautel de la Divinité, Sa vie eft de 1461
ans , nombre qui repréfente exatement une
révolution de C{a grande année folaire Egyp~
tienne. - S
. On obje@era fans doute que cette fable
pourroit bien étre de Titvention des Egyp-
tiens ; mais on la retrouve au fond du nord ;
dans I'Edda , livre facré des anciens Suédois.
Le méme oifeau y eft décrit ayant la queue
& les ailes d’un bleu célefte, la téte & h
poitrine couleur de feu; fa vie eft de 300
* jours, apréslefquels, fuivi de rous les oifeanx
de paffage, il senvole en Ethiopie, on il
fait {on lit & fe brille avec fon ccuf. Ses cenr





